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Zwiazku Autoröw Dramatycznych Polskich. 


CEL ZWIAZKU. 


8 M. 


Związek Autorów Dramatycznych Polskich ma na celu obronę interesów materjalnych 
i moralnych polskich autorów dramatycznych. 


$ 2. 


Związek ma swą siedzibę w Warszawie, działalność związku rozciąga sig na cale Pań- 
stwo Polskie, a zakres działania na wszystkie teatry i widowiska, nie wyłączając amatorskich. 


$ 8. 
Związek ma prawo prowadzić teatry własne, -założyć kasę wzajemnej pomocy, 'ogłaszać 


konkursy, urządzać odczyty, spektakle, drukować wydawnictwa jednodniowe i perjodyczne, na 
warunkach przewidzianych przez prawo. 


§ 4. 


Związek jest osobą prawną, ma prawo wladać nieruchomościami, sprzedawać je, gro- 
madzić kapitały, zawierać tranzakcje cywilne, kupówać prawa autorskie polskie i cudzoziemskie 
od poszczególnych autorów lub związków, przyjmować je od ósób trzecich, nabywać i ochraniać 
prawa przekładów, przyjmować zapisy i darowizny. 


Uwaga.. Związek ma prawo używania pieczęci z napisem: „Związek Autorów Drama- 
tycznych Polskich“, 


CZŁONKOWIE ZWIĄZKU. 


$5. 


x Rzeczywistym czlonkiem Zwiazku moze byé kazdy autor dramatyczny polski, który Wy» 
stawił cało-spektaklową sztukę oryginalną w jednym z większych teatrów polskich. 


$ 6. 
Członków przyjmuje Zarząd. 
$ 7. 
Spadkobiercy autora dramatycznego, korzystającego z prawa autorskiego, mogą być za- 


liczeni w poczet zwyczajnych. członków Związku, lecz nie biorą udziału w głosowaniu. na Ögöl- 
nych Zebraniach. ۶ 


§ 8. 


, Celem obrony praw autorskich, każdy członek Związku winien według wzoru ustanowio- 
nego piśmiennie upoważnić Związek do reprezentowania swoich praw autorskich. 
Ë I I 1 I I 


S 9. 
Zwiazek opracowuje wzór kontraktu z wyszczegölnieniem warunków, ponizej których 
żadnemu członkowi Związku nie wolno zawierać umowy z którymkolwiek z teatrów Polskich. 
Uwaga. Na przedstawienie autora-członka Związku, Zarządowi przysługuje prawo 
zwolnienia go w wyjątkowych okolicznościach od klauzul kontraktu 
normalnego. 
$ 10. 
Członek Związku winien dokładnie podać Zarządowi listę wszystkich dotychczasowych 
swych sztuk, które oddaje pod obronę Związku. 


$ 11, 


Autor sklada Zwigzkowi po 1 egzemplarzu kazdej nowej sztuki, pozadanem jest, aby de 
księgozbioru Związku składane były i dawne sztuki członków po 1 egzemplarzu. 


§ 12. 


Zmiana tytułu sztuki, przeróbka samego utworu, chęć autora niewystawiania swej sztuki 
w pewnych określonych miejscach winny być niezwłocznie komunikowane Zarządowi. 


to 


§ 13. 


Tantjeme, przypadajaca ezlonkovvi z racji wystawiania jego sztuki vv teatrach, inkasuje 
Zwigzek i wrecza autorowi z potraceniem” procentu od ogölnej sumy na rzecz Zwigzku. Auto- 
rowi przysługuje prawo wskazać Zarządowi te teatry, w których tantjemy inkasować chce sam. 
Rachunek z tych ostatnich przedkłada autor Związkowi w terminie nie późniejszym niż dwu- 
tygodniowym od chwili ich zakończenia i procent od całej sumy wpłaca na rzecz Związku. 


§ 14. 


Każdy członek, który ze swego prawa autorskiego korzystać zechce bez udziału Związku, 
który naruszy czyjeś prawo autorskie lub wogóle w czemkolwiek pogwałci niniejszą Ustawę, wi- 
nien zwrócić Związkowi wszelkie przez Związek z tego tytułu poniesione szkody i straty, według 
obliczenia Zarządu Związku. Nadto | czlonek ten, na mocy decyzji Zarządu, wykreślony być 
może ze Związku. Niezadowolony z takiej decyzji członek, odwołać się ma prawo do Ogólnego 
Zebrania. 


$ 15. ۱ | 
Czlonkowie Zwiazku dziela sie na honorowych i rzeczywistych. 
S 16. 


Czlonkami honorowymi sa wybrane przez Ogólne Zebranie osoby: specjalnie dla sztuki 
zasłużone. Członkowie honorowi sa dożywotni. 


$ 17. 


Każdy członek Związku płaci tytułem wpisowego jednorazowo marek 20.— 


ZARZĄD ZWIĄZKU. 
§ 18. 


Na czele Związku stoi Zarząd, złożony z 7 członków. 


§ 19. 


Członkowie Zarządu wybierani są przez: tajne głosowanie na zebraniu Ogólnem na prze- 
ci ag roku 


$ 20. 


Posiedzenia Zarządu uważane są za prawomocne, jeżeli uczestniczy w nich przynajmniej 
5 członków Zarządu. W liczbie członków musi być albo Przewodniczący, albo Wice-Przewodni- 
czący, albo sekretarz Zarządu. Przy przyjmowaniu nowych członków w posiedzeniu Zarządu 
uczestniczyć musi przynajmniej 5 członków. 

Sprawy decyduje się prostą większością głosów. W razie ich równości przeważa głos 
Przewodniczącego posiedzenia Zarządu. ۱ j 


§ 21. 


Zarzad zbiera sie wedlug potrzeby, lecz nie rzadziej niz raz na miesiqc. Wysluchuje 
sprawozdania sekretarza i skarbnika, sprawdza rachunki, ksiazki i stan kasy. 


$ 22. 
W miare potrzeby Zarzad wybiera z po$ród swych czlonków: bibliotekarza, gospodarza i t. d. 
$ 23. 


Zarząd reprezentuje Związek w stosunku do ogółu, asygnuje kapitały na -potrzeby Zwiaz- 
ku, akceptuje lub uchyla czynności przedstawicieli. 


§ 24. 


W imieniu Zarządu, za podpisem Przewodniczącego i sekretarza, prowadzone są wszel- 
kie sprawy sądowe i administracyjno-handlowe, wystawiane pełnomocnictwa przedstawicielom, 
prowadzona korespondencja z osobami i instytucjami urzędowemi. Czynności te sekretarz refe- 
ruje Zarządowi na najbliższem posiedzeniu. ; 


§ 25. 


Zarząd wypełnia postanowienia Zebrań Ogólnych, przyjmuje członków ($ 6) i usuwa 
ich ($ 14). 
Zarząd przyjmuje i zwalnia administrację Związku.* Uposażenie administracji określa 
Zarząd. 
Uwaga: Ewentualne wynagrodzenie członków Zarządu określa Ogólne Zebranie. 


PRZEWODNICZĄCY ZWIĄZKU. 
§ 26. 
Przewodniczący Związku wybierany jest przez Zarząd Związku na przeciąg 1 roku. 


Jeżeli Przewodniczący przed upływem kadencji ustąpi, najbliższe posiedzenie Zarządu wybiera 
na jego miejsce inną osobę z pośród swego grona. 


SN 
fə 


Przewodniczacy wyznacza termin zebran Zarzadu: zwyklych i nadzwyczajnych, przevvo- 
dniczy w Zarządzie, pilnuje wypełniania postanowień Zarządu i Zebrania Ogólnego. 


WICE-PRZEWODNICZĄCY ZWIĄZKU. 
$ 27. 


Wice-Przewodniczący Związku zastępuje Przewodniczącego w jego czynnościach. 


SEKRETARZ ZWIĄZKU. 
§ 28. 


Sekretarz Związku wybierany jest przez Zarząd, sporządza protokuły posiedzeń Zarządu, 
eferuje sprawy Związku, prowadzi całą korespondencję Związku, ma nadzór nad katalogiem 
ztuk członków i załatwia sprawy bieżące. 


SKARBNIK ZWIĄZKU. 
$ 29. 


Skarbnik ma nadzór nad funduszami Związku. 


$ 30. 
Wszelkie fundusze Związku przechowywane są w instytucji finansowej, wskazanej przez 


Zarząd. W kasie. Związku zatrzymywane .są tylko sumy na bieżące wydatki. 


PRZEDSTAWICIELE ZWIĄZKU. 
§ 31. 


Dla obrony prawa autorskiego członków, Związek ustanawia tam, gdzie uzna za właściwe, 
przedstawicieli Związku, działających w imieniu Zarządu na zasadzie specjalnych pełnomocnictw 
+ instrukcji. Pobierają oni wynagrodzenie w stosunku procentu od sum, które za ich pośredni- 
ctwen będą wpływały do Związku. Wysokość procentu określa Zarząd. 


FUNDUSZE ZWIĄZKU. 
$ 32. 


Fundusze Związku bywają dwojakiego rodzaju: a) kapitał obrotowy i b) kapitał zapasowy. 


§ 33. 


Kapitał obrotowy Związku stanowią: 
a) prowizja od tantjem autorskich, 
b) wpływy przypadkowe. 


$ 34. 
Kapitał zapasowy Związku stanowią: 


a) sumy, powstałe z wpisowego, 
b) zapisy i darowizny, które wpłyną dla Związku, 
c) odpisy w końcu roku z kapitału obrotowego. 


§ 85. 


Wszystkimi funduszami Związku rozporządza Zarząd, zgodnie z ich przeznaczeniem. 


OGÓLNE ZEBRANIE ZWIĄZKU. 
§ 36. 
- Ogölne zebrania Zwiazku odbywaja sie w Warszawie i moga byé zwyczajne i nadzwy- 


czajne. 
Ogólne Zebranie jest najwyższą instancją Związku. 


$ 37. 
Zwyczajne Ogólne Zebranie zwołuje Zarząd raz do roku między d. 1 marca a 15 maja. 


$ 38. 


Ogólne Zebranie: s 
1) wybiera Zarząd, 
2) rozpatruje wszelkie kwestje, poruszone przez członków Związku, 
3) określa procent od inkasowanych tantjem autorskich do zatrzymania dla Związku. 
4) zatwierdza bilans za rok ubiegły, . 
5) ustanawia budżet na rok następny, 
6) przyjmuje lub odrzuca wszelkiego rodzaju darowizny i lagaty dla Zwiazku, 
7) decyduje o majatku ruchomym i nieruchomym Zwiazku, 


8) o ewentualnej likwidacji Zwiazku, 
9) wreszcie o zmianie niniejszej ustawy. 


§ 39, 


Ogólne Zebranie zwołuje Zarząd przez piśmienne zawiadomienie każdego z członków 
oddzielnie, według adresów zgłoszonych w Zarządzie, 
d Na żądanie 5 członków Związku Zarząd obowiązany jest zwołać zebranie nadzwyczajne 


§ 40. 
Uchwały Ogólnego Zebrania zapadają prostą większością głosów. 
S 41. 


Na Ogölnem Zebranie przewodniczy z wyboru członek Związku; nie może nim być 
jednak członek Zarządu Związku. ` 


S 42. 


Zebranie Ogölne uwazane jest za prawomocne bez wzgledu na liczbe obecnych. 
` 


$ 45, 


Zmiany niniejszej Ustawy, likwidacja lub zamkniecie Zwigzku, zmiany kapitalu zapaso- 
wego decydowane być mogą przynajmniej przez “/; członków, zamieszkałych w Warszawie. 


KOMISJA REWIZYJNA. 
S 44. 
Komisja Rewizyjna składa się z 3 członków wybieranych przez Zebranie Ogólne na 
1 rok. 
§ 45. 


Na dwa tygodnie przed dorocznem zebraniem ogólnem Komisja Rewizyjna sprawdze 
książki, fundusze, zgodność działań Zarządu z decyzjami Zebrania Ogólnego i sporządza pro- 
tokuł dla Ogólnego Zebrania. 

Komisja Rewizyjna ma prawo każdej chwili wgłądać w książki Zarządu. 


LIKWIDACJA I ZAMKNIĘCIE ZWIĄZKU. 
§ 46. 


W razie zamknięcia Związku przez władze lub decyzji o likwidacji Związku ($ 41) Za- 
rząd zwołuje Zebranie Ogólne, które decyduje o sposobie likwidacji, oraz o przeznaczeniu 
funduszów. 


Założyciele Zwiazku: 
1) Kazimierz Zalewski, Długa Nr. 8 (zmarł w Styczniu 1919 r.) 
2) Edward Lubowski, Danielewiczowska Nr. 14. 
3) Stefan Krzywoszewski, Smolna Nr. 25. 
4) Włodzimierz Perzyński, Krak.-Przedmieście Nr. 72. 


" 


5) Bolestaw Gorczyński, Nowogrodzka Nr. 1. 
¡Dl Joa. 


ZWIAZEK ARTYSTOW SCEN POLSKICH. 


zostala zawarta nastepujaca umowa: 


$ 1. Umowa niniejsza obowiązuje od dnia 


I. Zobowiązania artysty (artystki), 


Sez. an ZEE AT CA ëtt E TE obowiazuje sie: 


a) brać udział w pracy Teatru 


b): występować w rolach (partjach): 
wszelkich; 
wyliczonych w „Runktach dodatkowych“ po 3 conajmniej próbach — 1 próbie 
orkiestrowej; 
odpowiadających rodzajowi rol | (parti), wymienionych w „Punktach dodatkowych“; 
c) występować w miesiącu — w Sezonie w rolach (partjach) nowych, po 
próbach całkowitych — orkiestrowych. 
d) grać najwyżej role — partje w jednem widowisku; 
e) występować: 
razy jednego dnia; 
w miesiącu; 
w sezonie; 
do końca umowy; 
wedle uznania Dyrekcji. 


f) posiadać wraz z odpowiednimi dodatkami: 


1 garnitur frakowy, 1 żakietowy, 1 marynarkowy, — 


1 toalete balowa, 1 wizytowa, 1 kostjum; 
g) braé udziat w pröbach podczas 4 godzin rannych i tyluz wieczorowych lub popo- 


tudniowych; 


o 


j 
N 


İL Zobowiazania Dyrekcji. 


Bee Testi du sahen EE 
ee Ser lub jego prawnych zastepcöw obowiazuje sie: 
a) powierzyć Frtys ......... przynajmniej-1—role W ciągu sezonu 2 


według uznania Dyrekcji; 


| odpowiadającą rodzajowi ról, wymienionych w „Punktach dodatkowych*; 


jako stałą pensję miesięczną, bez obowiązku udzielania zaliczek lub pożyczek; 

C WYBIACAC OB, Lando io elite. Wks, A MOE. A A A 

z dołu raz w miesiącu należności dodatkowe: 
za udział w drugiem widowisku tego samego dnia '/,—*/, płacy dziennej; 
za udział w widowiskach ponad umówioną liczbe zazi 
za udział W WIGOW SKRU OA ee 
za udziat w pröbach poza czasem obowiazujacym R CES 

za udziat w pröbie Swiatecznej przez Zarządy Z. D. S. P 

za nieprzewidziane zastępstwo artysty w folach nowych | : S D 

d) udzielić artys ca. ۱ NKO rete płatnego urlopu w czasie miedzy—mie- 
lagen, MMA Ade KC Y et PRA a miesigeem............... m APA AA ; 

e) płacić artys ...... W razie choroby, trwającej dłużej niż 6 tygodni, pełną pensję 
miesięczną przez 6 tygodni, a pół pensji przez następne dwa miesiące, bez prawa 
rozwiązania umowy; 

f) płacić artystce w okresie macierzyństwa pełną pensję za cały czas niezdolności do 
pracy; 

g) wypłacać artyście w razie wezwania na ćwiczenia wojskowe połowę pensji przez 
cały czas trwania ćwiczeń; 

h) płacić artys ............... w razie choroby, spowodowanej pracą zawodową, lub w razie 
nieszczęśliwego wypadku, jakiemu ulegnie artyst.......... z winy lub zaniedbania Dy- 
rekcji, pelną pensję i ponosić koszta leczenia przez cały czas niezdolności do pracy; 

i) w razie odwołania widowisk płacić artyście do końca umowy wszelkie należności, 
z wyjątkiem prawnie określonych wypadków siły wyższej; 

j) dostarczać artys........... wszelkich ubiorów historycznych, stylowych, charakterystycznych 
i fantazyjnych, oraz peruk, hygienicznego tłuszczu, pudru (mąki), ścierek (ręczników), 
wody do mycia oraz całkowitej pomocy fryzjerskiej i krawieckiej; 

k) dostarezać-artys-=».... całkowitych ubioréw—wspétezesnyeh-na-scene; 
pokry.wac-504-kosztbw "sprawianyeh-na-scene...przez artyst.....— -ubiorów-wspóltczes- 


nych kt6ré pozostajqa wtashoscta-artyst......... ; 


wypłacać arts miesiecznie............ YAN 4 na ubiory wspölczesne; 

płacić artys........... za używanie ubiorów współczesnych — poza trzema obowiazko-[ ¢ 

wymi — według cennika, przyjętego przez Zarządy Główne Z. A. S. P. i Z. D. S. P.- 
l) zwrócić artys........... w ciągu tygodnia koszta przyjazdu do miejsca pracy (bilet klasy 


ee , bagaż, dorożki). 


III, Obowiązki oraz prawa Artystow i Dyrekcji. 


S:4. ANS. jest obowiazan...........: 
a) brać udział w próbach nawet poza czasem obowiązującym — za oddzielnem wyna- 
grodzeniem; 
b) przybywać do teatru w godzinach pracy na życzenie Dyrekcji; 
c) przybywać do teatru na widowisko przynajmniej na godzinę przed rozpoczęciem 
aktu, w którym bierze udział; 
d) natychmiast zawiadamiać Dyrekcję w razie choroby; 
e) przestrzegać przepisów i rozporządzeń Dyrekcji, które dotyczą wewnętrznego porząd- 
ku i podziału pracy, a których poznanie zostało stwierdzone podpisem artyst........... : 
f) w razie wyjścia z domu, zostawiać w swojem mieszkaniu lub u dozorcy domu wia- 
domość, gdzie artys............ można zastać. 
$ 5. Artys......... nie ma prawa: 


uchylać się od ról, określonych w Umowie; 


„ śpiewu za kulisami; 


” ” 


) 

b) R »  Zastepstv/ przewidzianych i nieprzewidzianych; 
) 
) 


żądać oddzielnej zapłaty za śpiewy i tańce, wynikające z roli. 
&5. ` ikidən nie ma prawa bez zgody Dyrekcii: 
a) występować na koncertach i widowiskach pod inną dyrekcją; 
b) wydalać się po za obręb miasta; 
c) wypożyczać osobom trzecim własności dyrekcyjnej: egzemplarzy, ról, partji, partycji, 
scenarjuszów i t. p. 
S M stes ma prawo: 
a) opuscid gmach Teatru po godzinnem oczekiwaniu na rozpoczecie próby, o ile Dy- 
rekcja nie oglosi, ze proba sie odbedzie pomimo spdénienia; 
b) do urlopu platnego lub bezplatnego w czasie sezonu w okoliczno$ciach wyjatkowych, 
§ 8. Dyrekcja ma prawo: 


a) każdej chwili stwierdzić stan zdrowia artyst..........; 


b) wyznaczyć artys.......... karę pieniężną za: 


nieprzyjęcie roli; | 
nieprzybycie na probe w czasie i poza czasem obowiazujacym; ə 
spóźnienie-się na scenę w czasie próby; | 9 
spöznienie sie na scene vv czasie widowiska; | ING 
nieprzybycie na widowisko; | IN 
nieumienie lub lekcewazenie roli na przedstawieniu; o Ce 
ZN 
samowolne opuszczenie sceny przed zakończeniem próby lub widowiska, ER 
niespelnienie obowiazköw wymienionych w §§ 4, 5 i 6. J 
89. Dyrekcja jest obowiązana zapewnić artys........... conajmniej 13 stopniowa temperature 


(w/g Reaumura) na scenie, w przejsciach, oraz w dobrze przewietrzonej i czysto 


utrzymanej ubieralni. 
$ 10. Dyrekcja obowiązuje sie strącać z pensji artyst.......... : 


opłaty na rzecz Związku Artystów Scen Polskich; 


SEM: 


§ 12. 


§ 13. 


$ 14, 


$ 15. 


$ 16. 


S”: 


$ 18. 


5:19. 


8 20. 


§ 21. 


$ 22. 


Zastrzezenia obowiazujace. 


Dyrekcie teatrow stalych w Warszawie, Krakowie, Lwowie, Lodzi, Wilnie, Poznaniu 
i Lublinie obowiązane są zawierać umowy z członkami Z. A. S. P. conajmniej na 12 
miesięcy. 

Roczne umowy Dyrekcji teatrów z członkami Z. A. S. P. winny być zawierane od 1 
sierpnia. 

Stała pensja miesięczna członków Z. A. S. P. musi wynosić conajmniej 500 marek, 
wzgl. 500 koron. 

Urlop płatny członka Z. A. S. P., zawierającego umowę roczną, trwa przynajmniej 
miesiąc. 

Wszelkie kary pieniężne winny bvć przelane do Kasy Głównej Z. A. S. D na fundusz 
zapomogowy. 

Wysokość kar pieniężnych wyznacza Dyrekcja podług norm, ułożonych przez Zarządy 
Glówne-Z. D. SIP. Z. A, S, P: 

Kary za nieprzybycie na przedstawienie mogą być użyte na pokrycie kosztów za- 
stępstwa. 

Dyrekcja ma prawo przewieźć zespół do innych miast w kraju, ponosząc koszta po- 
bytu i podróży, których wysokość będzie ustaloną w porozumieniu z Zarządem Głó- 
wnym Z. A. S, P. 

$ 3 p. k obowiązuje w tych teatrach, w których sprawa kostjumów nie została roz- 
wiązana pomyślniej dla artystów. 

Próby nie mogą się zaczynać wcześniej, niż o g. 9 rano, a kończyć później, niż o g. 
12 w nocy. 

Próby nie mogą się odbywać w niedziele i święta, w Wigilję Bożego Narodzenia, 
we czwartek, piątek i sobotę Wielkiego Tygodnia oraz w dnie uroczystych świąt 
narodowych. 

Artysci-Spiewasy, odtwarzajacy partje odpowiedzialne w widowisku wieczorowem, nie 
sa obowiązani być tegoż dnia na próbie. 

Czas, poświęcony na zdjęcia fotograficzne scen i na oczekiwanie rozpoczęcia pracy, 
wlicza się do godzin umownych. 

Fotografja nie może się odbywać w dniu premiery. 

Czas poza godzinami umownemi oblicza się miesięcznie przez zsumowanie godzin 
pozaobowiązkowych. 

Płaca dzienna winna być obliczana w stosunku 'ke płacy miesięcznej, płaca za 
godzinę w stosunku '/s płacy dziennej, 

Notowanie czasu pracy nadobowiązkowej należy do Zarządu Filji w porozumieniu 
z Dyrekcją. 

Dyrekcja nie jest obowiązana płacić artys........... za dodatkowe godziny pracy podczas 


jednej próby jeneralnej z każdej sztuki. 


Zegar teatru i rozporządzenia Dyrekcji mają się znajdować w widocznem miejscu. 
Żadne widowiska benefisowe, z wyjątkiem jubileuszowych, dawane być nie mogą. 
„Punkty dodatkowe”, w umowie spisane lub dołączone, nie mogą w niczem sprzeci- 
wiać się lub wypaczać myśli, zawartych w całej umowie. 
Dyrekcja ma prawo uważać Umowe za rozwiązaną, jeżeli artyst 
wyrazi zgodę na rozwiązanie; 
był już karany trzykrotnie pieniężnie z jednego i tego samego powodu w ciągu 
sezonu z wyjątkiem $ 2 pp. b, c, d, e, fig; 
nie wypełnia obowiązków, wyrażonych w 88: 4 p. e i 6 p. a; 
Artyst ma prawo uważać Umowe za rozwiazana, jeżeli: 
udowodni, że bez narażenia życia lub zdrowia nie może dotrzymać warun- 
ków Umowy; 
Dyrekcja opóźni wypłatę należności po nad 7 dni; 
Dyrekcja nie dopełni obowiązków, wyrażonych w $ 3 pp. a i k. 
Artysta ma prawo uważać Umowe za zerwaną, jeżeli Dyrekcja nie wypełni zobowiązań, 
zawartych w § 1. 
Dyrekcja ma prawo uważać (lmowę za zerwaną, jeżeli p. ası 
nie wypełni zobowiązań, zawartych w $$ 1 i 2 p. a; 
zerwie widowisko samowolnie; 
nie dopełnia zobowiązań, wyrażonych w $ 2, pp. b, c, d, e, f i g — po trzykrot- 
nem ukaraniu go z tego samego powodu. 
W razie zerwania Umowy przez którąkolwiek ze stron, strona winna ma wypłacić 
stronie drugiej odszkodowanie w sumie należnej do końca czasu umownego, a co- 
najmniej w wysokości półrocznej pensji stałej. 
Umowa, nie wymówiona przez jedną ze stron conajmniej ma trzy miesiące przed upły- 
wem terminu, przedłuża się na tych samych warunkach/na rok następny. 
Ulmowa niniejsza, w dwuch jednobrzmiących egzemplarzach spisana, przez obie strony 


przyjęta i podpisana została. 


Koszta prawne i stemplowe umowy niniejszej /ponosza w równych częściach obie 


strony. / 
Artyst stwierdza pod nieważnością umowy niniejszej, Ze je rzeczywiste imię 


i NAZWISKO brzmi: HG AA a, A 
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(pseudonim: əəə E, ER W. WYKONANIU. (SWE 


umowy z Dyrekcja nie jest skrepowan zadnefn innem zobowiązaniem. 


Apis artysty: 


f 


Podpis dyrektora: 
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30. P.3.4. angazvje płatny persone! pomocnyezyi 
Art. 16. Szezególowe rozgraniczenie czynności prezydjum oraz organizację 
wewnętrzną unormuje osobny regulamin organizacyjny, który uchwali P.h.L. 
i przedstawi do zatwierdzenia Ministrowi W.R. i O.P. 
Art. 17. La dziatalność sprzeczną m ustawami Minister W.R. i 0,P, more 


ka 1 P 4 0 ) 3 d y r Av 3 xr) i 
rozwiązać F.R.b. zarządzając jednocześnie ponowne wybory: 


Art. 18. Fundusze F,k.b, składają się: 
l/ ze stałej dotacji rocznej. przyznawanej F.K.L. przez Rząd w ramach bus 
dzetu “inisterstwa W.R. i 0 P. 

2/2 zapisów i darowizn na rzecz P.R.L. 


X z przyohödöv od majątków P.R.b. oraz ewentualnych imych przychodów 
jak wydawnictwa F,R.L. 
و‎ ki Em £ 2 ra Z 4 
4/ ze specjalłnych świadczeń na rzecz P.L. które 208 bang ustanowione; 
Art. 19. W terminie przewidzianym dla budżetu Państwa P.R.L. układa 
swój doroczny plan finansowy i plan ten przedstawia do zatwierdzenia “ini 


strowi W.R i 0,P. wraz ze sprawozdaniem 2 działahości swej za rok ubiegł' 


e eue] 

ATU. 20, Rejestracje literatów do lerwszych wyborów pezeprowaded rzy 
udżiale istniejących stowarzyszeń literackich komisja kwalifikacyjna z 9 
osób, zamianowana przsz Ministra W.R. i O.P. na wniosek Barzadu #wiazku 
Zawodowego Literatów Polalich w Warszawie. 

Art. 21. Pierwszy zjazd delegatów ogółu literatów polskich wybie 

ów P.R.L. i 4 zastępców, Wybór odbywa się trybem padanya w Art. 4, 

z tą różnicą, że deleraci wypisują na karteczkach 14 nazwisk kandydatów, 

Art. 22. Połowa członków دا الط‎ i połowa zastępców pochodząca z wybo 
rów dokonanych na pierwszym zjeździe delegatów, ustępuje po 9 latach, 


ustępu jących ustalą się przez . losowanie, 


N + d * N à I 3 ` ` - ۱ ı 
Art. 25. Ustawa niniejsza wchodni w życie z dniem 10) Etuzüxxuiax osto- 


szonla, 
Art. 24. ilykonanie igniajszej ustawy powierza sis Minis rovi W.R. i 


ANP 


RE GU 
AGENG WE Tom BR À GETT ELSE 
uchwalony na Walnym Zjeździe Delegatów Z.Z.L.P. w dniu 
50 maja 1936 r, w Warszawie . 
Na zasadzie $ 3 statutu Związku Zawodowego Literatów Polskich 
Walny Zjazd Delegatów powołuje do życia Agencję Literacką,której celę i 


zakres działania określa następujący regulamin : 


0: 
Agencja Literacka jest organem Związku Zawodowego Literatów 
Polskich, 
§ 2. 
Celem Agencji Literackiej jest ukatwianie działalności literac- 
kiej i rüzszerzenie możliwości zarobkowych pisarzy polskich przez 3 
a/ informowanie członków Z.Z.L.P.o rodzaju zapotrzebowania prac literac- 
kich na rynku krajowym i zagranicznym, 


b/ informowanie przedsiębiorstw wydewniczych,dzienników,czasopism kra jo- 


wych i wychodzących na emigracji oraz cudzoziemskich,jak również insty- 


tucyj o pracach literackich,gotowych do druku,lub znajdujących się 

w przygotowaniu 3 

umieszczanie prac literackich w prasie i wszelkiego rodzaju wydawnic- 
twach z wyłączeniem recenzyj i studjów dotyczących polskich autorów 
Zyjacych.Prace maja byc honorowane przez odbiorców wedle norm rynko- 
wych.Warunek ten nie dotyczy prasy emigracyjnej $ 

inicjowanie i organizowanie konkretnych prac literackich z wy ta czeniem 
własnych wydawnictw $ 

pośrednictwo w sprawie przekładów dzieł polskich /również sztuk teatral- 
nych/ na języki obce,oraz utworów cudzoziemskich /rövniez teatralnych/ 
na jezyk polski 3 

aawieranie umów i kontraktów wydawniczych,pobieranie tentjem i ściąga- 
nie należnych honorarjów autorskich 8 

nadzör i kontrola nad wszelkiemi uprawnieniami i obowiązkami członków 
Zwigzku,które wynikają z ustawy o prawie autorskiem ¢ 


h/ organizowanie stałej akcja odczytowej i wieczorów autorskich na oałym 


terenie Rzeczypospolitej. 
if załatwianie wszelkich innych spraw,związanych z wykonywaniem zawodu 
literackiego / n.p.ułatwianie studjów w kraju i zagranicą /. 
k/ wydawanie dla prasy w miarę możności stałego biuletynu literackiego 
o charakterze bibljograficznym. 
۷ 

Ocenę rękopisów członków Z.Z.L.P.przeprowadza Komisja redakcyj- 
ae złożona z trzech soób, wyłonionych z Listy. 

Listę kandydatów układa i uzupełnia Zarząd „Główny.,Pierwszą Ko- 
misję redakcyjną ustanawia Zarząd Główny.Co pół roku ustępuje na zasadzie 
losowania jeden z członków Komisji,ustępując miejsca nowemu na tej samej 
zasadzie.Prace członków Komisji będą honorowane.Normy honorowania oraz re- 
gulamin pracy ustali Zarząd Główny. 

$ 4. 

Agencja Literacka moze otwierać filje pray Oddziałech Z.Z.L.P. 
Do czasu powołania do życia filij Agencji i na terenach,gdzie filje nie 
zostaną utworzone,oprze się Agencja w swej pracy bezpośrednio na Oddzia- 
tach Z.Z.L.P.Utworzenie filij wymaga uchwały Zarządu Głównego 2.%.L.P.0d- 
działy,które życzą sobie utworzenia filij Agencji na swym terenie winny 
wystąpić z inicjatywą w tej sprawie do Zarządu Głównego, 

$ 5, 

Budżet Agencji Literackiej opiera się na ۶ 

a/opłatach pobieranych za poszczególne czynności według norm następujących 
przy umieszczeniu przez Agencję oryginalnego utworu literackiego w dzien- 
niku lub czasopiśmie w Polsce 5% - w dzienniku lub czasopiśmie na emi- 
gracji 10 % = przy umieszczeniu tłumaczenia oryginalnego polskiego utwo- 
ru literackiego w dzienniku lub czasopiśmie cudzoziemskiem 20 % - przy 


umieszczeniu utworu cudzoziemskiego tłumaczonego na język polski w dzien- 


niku lub czasopiśmie polskiem 10 % honorarjum tłumacza i 10% honsrarjum 


autora, 
Przy zawieraniu umów z wydawcami w wypadkach,gdy nawiązanie kon- 
taktu między pisarzem a wydawcą /wydawnictwem/ nastąpiło bez pośrednictwa 


Agencji 2 4 honorarjum autorskiego, 


SS 

Przy inkasowaniu i egzekwowaniu należności autorskich 3 % uzy- 
skanego honorarjum.Za inne czynności,wchodzące w zakres prac Agencji 
opłaty będą ustalane w porozumieniu z Zarządem Głównym Z.Z.L.P, 
subwencjach uzyskanych na cele Agencji Literackiej , 

agencja dysponuje odrębnemi funduszami pod kontrolą Zarządu 
Głównego „Budżet jest układany na okres roczny.Rokiem budżetowym jest 
rok kalendarzowy.Sprawozdanie z czynności oraz gospodarki funduszami 
składa Agencja na każdorazowem posiedzeniu Zarządu Głównego. 


a 
$ 6. 


Na czele Agencji Literackiej stoi kierownik,powołany przez Za- 


rząd Główny Z.Z.L.P. 

a/ Kierownik Agencji Literackiej nie może być członkiem Zarządu 
Głównego i Zarządów Oddziałów Związku, 

b/ Kierownik podlega bezpośrednio prezydjum Zarządu Głównego 
ZəZəLəP. 


c/ 


Nedzór nad działalnością jak i kontrolę nad majątkiem i go- 
spodarka finansową Agencji Literackiej pełni Zarząd Główny i niezależnie 
od tego Główna Komisja Rewizyjna. 

Zarząd Główny deleguje w celach kontroli 3 członków którzy mają 
obowiązek przynajmniej raz na 3 miesiące składać sprawozdanie ze swej 


działalności. 


d/ Kierownik Agencji Literackiej pobiera pensję na zasadzie 


$7. 
W innych sprawach działalności Agencji Literackiej nieobjetych 
niniejszym regulaminem decyduje Statut Zwiazku Zawodowego Literatöv Pols- 


kich, 


ry 
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Zviazek Zawodowy Literatöv Polskich Warszawa 
Zarząd Główny Pierackiego 16a m.8 ,tel.2-84-02 


.——-—0-——--- 


W załączeniu przesyłamy regulamin Agencji Literackiej powołanej 
do życia uchwałą Walnego Zjazdu Delegatów naszego Związku i zawiadamiamy,że 
agencja jest do dyspozycji Szan.Kol,we wszystkich sprawach,związanych z wy- 
konywaniem zawodu pisarza, 


Prosimy o dokładne zapoznanie się z załączonym regulaminem i wy- 


bowiem aby zgodnie z wolą Zjazdu i wielokrotnie przedtem wyrażanem życzeniem 
Kolegów,inicjatywa Związku spotkała się z życzliwością ogółu pisarzy pols- 


kich.Ponieważ instytucja tego rodzaju nie me u nas precedensu ,sprawne jej 


Nawiązaliśmy już pewien kontakt z prasą krajową i emigracy jną, 


prowadzimy rozmowy z szeregiem instytucyj państwowych,samorządowych i spo- 


tecznych - aby jednak rozmowy te przybrały bardziej konkretny charakter mu 


simy mieć dokładne informacje o rodzaju materjału beletrystycznego,który ; 


będziemy mogli oferować prasie i wydawnictwom.W tym celu prosimy uprze jmie 
o poinformowanie mas czy i jakie utwory literackie Szan.Kol ma przygotowa- 
he do druku,/rodzaj literacki,krötka charakterystyka treści,przybliżona 
ilość wierszy druku,przyjmując normalny gazetowy wiersz burgosowy liczący 
+ - 35 liter/ - oraz jakie utwory literackie są obecnie przedmiotem pracy 
Szan.Kol. 
II, 

Poniewaz,wobec niemal powszechnie stosowanych ograniczen dewizo- 

Wych,liczni pisarze nie mogą uzyskać honorarjów należnych im za tłumaczenia 


ich utworów na języki obce, Agencja podejmuje starania o rewindykację tych 


nie nam następujących informacyj 3 
Ile. wynosi "zamrozona" należność ? z jakiego tytułu ? w jakiem 


wydawnictwie ? /najlepiej odpis odnośnej umowy z wydawnictwem zagranicznem /. 


“kad‏ سس 
Dla porządku prosimy również o zaznaczenie,ze Szan.Kol.upoważnia Agencję‏ 
do starań o uzyskanie tej należności,‏ 


dk 


Na zakończenie sprawa dotycząca poetów, 


dobec specyficznych stosunków na polskim rynku wydawniczym 
nabycie tomiku poezyj „zwłaszcza w kilka lat od chwili jego wydania,n 
potyka na duże truduosci.Zudna księgarnia nie wyspecjalizowała się w 
tym dziale, a niektóre efemeryczne wydawnictwa znikają z horyzontu, 
sprzedając pozostałe egzemplarze do koszy lub wprost na makulaturę .Agen- 
cja podejmuje inicjatywę jednego z kolegów i chce zorganizować sktadnice 
komisową w której członkowie Związku mogliby tego rodzaju wydawnietwa na-- 
bywać.Koledzy ARE pe gwan W ie, COTONE sa proszeni o nadesłanie Agenej 
cji po 5 egzemplarze swych utworów poetyckich podaniem ich ceny.Po 
skompletowaniu utworów poetyckich znaczniejszej liczby pisarzy „Agencja 


powiadomi członków Związku o "towarze" ,który ma ne składzie, 


Przy sposobności zawiadamiamy,że Agencja posiada mechaniczny 


z 7 


powielacz marki "Gestetner" ‚na którym mogą być powielane w dowolnej i- 


losci skrypty Szan,Kəl, po cenie włas "bh kosztów , a więc niewątpliwie 


D 


taniej niż w prywatnych biurach przepisywania, 
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4 kolezenskiem pozdrovieniem 


(A 
0 Ppa 


między Dyrekcją Teatru 
PA E sek NU En -z drugiej strony, zawarta została umowa treści następującej. 

MEN Ee DER MIAŁ 4 
sztukę swoją w : na wyłączną eksploatację 
w czasie od 

2. Pan zobowiązuje się w wyżej wymienionym czasie nie pozwalać 
na wystawienie sztuki p. t w żadnym innym teatrze w miescie .................. 

3. Dyrekcja Teatru obowiązuje się tytułem tantjemy płacić 
EE Ee ee . dziesięć procent od dochodu brutto, ze sztuki 

bez żadnych innych potrąceń prócz podatku biletowego, wyznaczonego 
przez władze miejskie lub państwowe i opłat emerytalnych, (o ile w danem mieście istnieją.) 

4. Dyrekcja Teatru zobowiązuje się robić z P. 

EE 
1 e ae SATAN Ee wypłacać należne mu sumy. 

O EE : wyptaca 
Ce ger S Tec EC e EE S SERE e przy podpisaniu niniejszej umowy sume... 

6. Dyrekcja Teatru LS ZOUOWIĄZUJO SIĘ Seki 

wysławić w terminie oznaczonym w Š l, w każdym razie nie później, jak w ciągu 
roku od daty podpisania umowy. 

7. Jeżeli Dyrekcja Teatru sztuki pt. 

w terminie wskazanym w S 6, nie wystawi, natenczas zaliczka otrzymana przez autora nie podlega 
zwrotowi. 

Niezależnie od tego umowa niniejsza uważa sig za rozwiązaną. 


UWAGA: W tym wypadku Dyrekcji przysługuje w terminie dwutygodniowym, od dnia unieważnienia kontraktu, prawo pierwszeństwa, 
do zawarcia nowej umowy. 


8. Dyrekcja Teatru. zobowiązuje się, o ile nie zajdzie wypadek 
prawnie przewidzianej siły wyższej, nie zdejmować Z afisza sztuki nt AC a ee AD DORA 
przeciętny upływ z trzech kolejnych przedstawień wieczornych tej sztuki nie spadnie niżej patou 3 3b] 
kompletu, biorąc pod zwage jedynie dni powszednie, t. j. z wykluczeniem niedziel i świąt. 

9. Conajmniej na tydzień przed rozpoczęciem prób Dyrekcja Teatru. 

w porozumieniu z autorem i reżyserem ustala obsadę sztuki. 


W razie jakichkolwiek sporów między Dyrekcją Teatru 


. z łytułu niniejszej umowy strony zgadzają się na decyzję Sądu Polubow- 


nego, utworzonego z jednego przedstawiciela Dyrekcji, z jednego. przedstawiciela Związku A. D. P. 
I jednego przez tych obu sędziów wybranego superarbitra. . 


UWAGA: § 10 może być pominięty w umowie z teatrami miejskiemi. 


EE EE 
z drugiej strony, zawarta została umowa treści następującej. 
oddaje Dyrekcji Teatru 
sztuke swoją w 
w czasie od 
2. Pan zobowiązuje się w wyżej wymienionym czasie nie pozwalać 
na wystawienie sztuki p. t w żadnym innym teatrze w mieście . 
Dyrekcja Teatru obowiązuje się tytułem tantjemy płacić 
dziesięć procent od dochodu brutto, ze sztuki 
bez żadnych Innych potrąceń prócz podatku biletowego, wyznaczonego 
przez władze miejskie lub państwowe i opłat emerytalnych, (o ile w danem mieście istnieją.) 
SE ‚20bowigzuje SIĘ FODIE ees 
..obrachunki w terminach -mss iw tych tez 
terminach el wypłacać należne mu sumy. 
SEET EE BEN wypłaca 
przy podpisaniu niniejszej umowy sumę 
EDESA TONE SNS TT. ZÜDDIDIQZNIG sho STORE DE 
wystawić w terminie oznaczonym w $ 4, w każdym razie nie później, jak 
roku od daty podpisania umowy. 
7. Jeżeli Dyrekcja Teatru : sztuki pt. 
w terminie wskazanym w S 6, nie wystawi, natenczas zaliczka otrzymana przez autora nie podlega 
zwrotowi. 
Niezależnie od tego umowa niniejsza uważa się za rozwiązaną. 


UWAGA: W tym wypadku Dyrekcji przysługuje w terminie dwutygodniowym, od dnia unieważnienia kontraktu, prawo pierwszeństw 
! 1 1 1 YECUIU yi 1 , prawo pierwszenstwa, 
do zawarcia mowej umowy. 


$. TyreRcfa Teatr r nee. ZOBOWIĄZUJE sig, o ile nie zajdzie wypadek 


prawnie przewidzianej siły wyższej, nie zdejmować z afisza sztuki pt dopóki 


przeciętny wpływ z trzech kolejnych przedstawień wieczornych tej sztuki nie spadnie niżej E Á o 


kompletu, biorąc pod uwagę jedynie dni powszednie, f. j. z wykluczeniem niedziel i świąt. 
9. Conajmnie] na tydzień przed rozpoczęciem prób Dyrekcja Teatru 


w porozumieniu z autorem i reżyserem ustala obsadę sztuki. 


nego, utworzonego z jednego przedstawiciela Dyrekcji, z jednego przedstawiciela Związku A. D. f. 
i jednego przez tych obu sędziów wybranego superarbitra. 


UWAGA: $ 10 może być pominięty w umowie z teatrami miejskiemi. 


OSR ONE AE YAL NE fèl] GE OU (NUI EE z Jednej, 
z drugiej strony, zawarta zostala umowa tresci nastepujacej. 

1. Pan DEE 2 
sztukę swoją w na wyłączną eksploatację 
w czasie od 

zobowiązuje się w wyżej wymienionym czasie nie pozwałać 
na wysławienie sztuki p. f w żadnym innym teatrze w MIEŚCIE ooo... 
3. Dyrekcja Teatru : : obowiązuje się tytułem tantjemy płacić 
dziesięć procent od dochodu brutto, ze sztuki 
bez żadnych innych potrąceń prócz podatku biletowego, wyznaczonego 

przez władze miejskie lub państwowe i opłat emerytalnych, (o ile w danem mieście istnieją.) 

4. Dyrekcja Teatru Zobowiązuje się robić z P. 

obrachunki w terminach -...... ° 
VO wypłacać należne mu sumy. 
SEET : 
przy podpisaniu niniejszej umowy sumę 
Durekeja VOR EE to ZOBOWIĄZUJE S10 SZ ORO 6050 
wystawić w terminie oznaczonym w $ 4, w każdym razie nie później, jak w ciągu 
roku od daty podpisania umowy. 

7. Jeżeli Dyrekcja Teatru sztuki pt. 

w terminie wskazanym w Ş 6, nie wystawi, natenczas zaliczka otrzymana przez autora nie podlega 
zwrotowi. 


Niezależnie od tego umowa niniejsza uważa się za rozwiqzana. 


UWAGA: W tym wypadku Dyrekcji przysługuje w terminie dwutygodniowym, od dnia unieważnienia kontraktu, prawo pierwszeństwa, 
do zawarcia nowej umowy. 


EE ae . zobowiązuje się, o ile nie zajdzie wypadek 
prawnie przewidzianej sity WYŻSZEJ, nie adejmowat Z afisza sztuki pt. dopóki 
przeciętny wpływ z trzech kolejnych przedstawień wieczornych tej sztuki nie spadnie niżej pedote 33 (T 
kompletu, biorąc pod uwagę jedynie dni powszednie, t. j. z wykluczeniem niedziel i świąt. 

9. Conajmniej na tydzień przed rozpoczęciem prób Dyrekcja Teatru .. 

.w porozumieniu z autorem i reżyserem ustala obsadę sztuki. 


10. W razie jakichkolwiek sporów między Dyrekcją Teatru ........... 
J L J gres] 


qax mu E E . z tytułu niniejszej umowy strony zgadzają się na decyzję Sądu Polubow- 
nego, utworzonego z jednego przedstawiciela Dyrekcji, z jednego przedstawiciela Związku A. D. P. 
i jednego przez tych obu sędziów wybranego superarbitra. 


UWAGA: $ 10 może być pominięty w umowie z tealrami miejskiemi. 


